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REPUBLIC OF VANUATU

THE LAND SURVEYORS (REGULATIONS) ORDER No. 34 OF 1588 _

To amend the Land Surveyors (Regulations) Order No.3 of 1985.

IN EXERCISE of the powers contained in section 27 of the Land-Surveyérs
Act No.1l1l of 1984 I hereby make the following Order:

AMENDMENT OF THE LAND SURVEYDRS (REGULATIONS) ORDER No.3 OF 1985

1.~ The Land Surveyors (Regulatlons) Order No.3 of 1985 is amended as

follows:-
(2) 1a Regulation 46(1) —

© - (1) by substituting for Zone C — 8 matres in respect of the
minimum road frontage; and :

(ii) by substitu—ting for Zone C - Residential - 260 square
metres in respect of the minimum area,

of any lot in a subdivision.

COMMENCEMENT

2. This Order shall come into force on the date of its publication in
~ the Gazette.

MADE at Port Vila this 17th day of October, 1988.

W MAHIT
Minister of Lands



REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE NO.” 34 DE 1988 SUR LE CORPS DES GEOMETRES (REGLEMENTS)

portant modification de 1'arr8té No. 3 de 1985 sur le corps des
- géométres. (Réglements). :

LE MINISTRE DES AFFAIRES FONCIERES

_en.yemtu éeé‘pduvoits,éontéﬁﬁé-daﬁs 1?articlé 27 de la loi No. 11 de
1984 relative au Corps des géométres,

ARRETE :

. MOFICIATION DE L'ARRETE NO. 3 DE 1985 SUR LE CORPS DES GEOMETRES

(REGLEMENTS) - , S

1. L'arr8té No. 3 de 1985 sur le Corps des géométres
<+ (Réglements) est modifié comme suit : :

(a) A liarticle 46(1)

(1) en remplagant le chiffre correspondant 4 la facade
minimum pour la zone C par '8 mdtres™
et ., . . . . . .
. S s
{1ii) en remplagant le <chiffre correspondant & la
superficie minimum pour la zone C - (Résidentielle)
par '"260 m2"' W
o , o ‘ . NN
de toute parcelle dans un morcellement. )

ENTREE EN VIGIUEUR
2. Le présent arrété entrera en vigueur le jour de sa publication
au Journal officiel.

FAIT & Port-Vila, le 17 octobre Igﬁs,

. W. MAHIT
Ministre des Affaires fonciéres.
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REPUBLIQUE DE VANUATU

COMMISSION ELECTORALE

Reference.

VILA

REPUBLIC OF VANUATU

ELECTORAL COMMISSION

P.O, BOX 227

TELEPHONE 2610

Date. 24th October,

REPUBLIC OF VANUATU

THE REPRESENTATION OF THE PEOPLE (DECLARATION OF
CANDIDATURE) ORDER No 35 OF 1988

To declare the closing date for the lodging of declaration of candidature

1988

for the BY-ELECTION for eighteen vacant seats of Parliament, to be held
on December 12th, 1988 further to the Court of Appeal of the Republic of

Vanuatu Judgment No 4/88 of 21st October, 1988.

IN EXERCISE of the power contained in section 65 and 21{1) of the
Representation of the People Act No 13 of 1982 as amended, THE ELECTORAL

COMMISSION HEREBY MAKES the following Order

CLOSING DATE OF DECLARATION OF CANDIDATURE

1. The Electoral Commission declares that persons who wish to
candidates for the By-Election to Parliament to be held on
12th, 1988 and who are qualified and eligible according to
19 and 20 of the Representation of.the People Act No 13 of

stand as
December
sectionsg
1982 as

amended, shall as of this date until not later than the 7th day of

November, 1988 at the hour of 16.30, lodge with the Electoral Office,

their candidature for the By-Election to Parliament in accordance

with the requirements of section 21 of the said Act.

COMMENCEMENT |
2. This Crder shall come into force on the date of signature.

Made at Port-Vila on this 24th day of October, 19882

#

MASING R. LAURU ' : MARCEL SAM
- GHATRMAN - MEMBER

i.p.v.



REPUBLIGQUE DE VANUATU

ARRETE MNO. 35 DE 1986 RELATIF AUX ELECTIONS
(DECLARATION DE CANDIDATURE)

Visant 3 fixer la date limite de dépdt daes candidatures aux
Elections Partiellss du 12 décembrae 1988 pour les dix-huit
sidges vacants du Pasrlement, suite 3 la décision No. 4/88

du 21 octobre 15884 de la Cour d'appel de la République de Vanuatu.
LE CONSEIL ELECTORAL

En vertu des dispositiohsrdeé articles 65 st 21(1j de la loi
¢lectarale No, 13 de 1982 telle qus modifide,

" ARRETE

DATE DE DEPOT DE CANDIDATURE

e Le Conssil des‘élacticns.déblare'que'toufes las peCSsonnes
désirant se présenter aux élsctions partiselles du Parlement
1o 12 décembre 1988 et qui sont éligibles en vertu des
articles 19 et 20 de la loi électorals No. 13 de 1982
doivent, & bcﬁpter_dé ce jour.at au plus tard le 7 novembre
1988 a 16h30, déposer au Bureau électoral leur candidature
aux élsctions partielles du Parlsment, conformément aux

dispositions de l'article 21 de ladite loi.

ENTREE EN VIGUEUR

-2 - Lo présent.arr8té entrera en vigusur le jour de sa signature.

FAIT & Port-Vila, le 24 octobre 1588,

MASING R. LAURU MARCEL SAM

Présidant Membre



HALBROOK HOLDINGS LIMITED

Puresuant to Sectien 375 of the Companics Act No. 12 of 1986 the
Company hereby gives notice that it will make application to the
Minister of Finance toc change its place of incorporation at the
expiration of fourteen days from the date hersof,

Dated this 20th day of October, 1984.

By Order of the Board
C. A Services Limited

A'r”'secrétary._ |

LANOMARK, INVESTMENTS LIMITED

Pursuant to Section 375 of the Companies Act No. 12 of 1986 the
Company ‘hereby 'gives noticé that at the expiration of fourtsen
days from the dete hsrsof it will make application to the
Minister of Finance to change its place of incorporation.

Dated this 20th day of October, 1988,
By Order of the Board

For and on behalf of
CA Services Limited.



REPUBLIC OF VARUATU

" CONSTITUTIONAL INSTRUMENT

APPOINTMENT

I EXERCISE of the power conferred by Article 45(2) of the Constitution
of the Republic of Vanuatu and on the advice of the JudiciaiJService_
Commission, I ATI GEORGE SOKOMANU President of the Republic of Vanuatu
hereby appoint

. MR EDWIN GOLDSBROUGH

i

'f‘fofBé:a3Sen{6r;Mégi§£;étéIfOflthe.ReEh§li9 of Vanuatuﬂwith effect from
thé Geh April, 1988, .

MADE at Port Vila this 29th day of September; 1988.

By His Excellency,

A.G. SOKOMANU
PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF VANUATU




REPUBLIQUE DE VANUATU

ACTE CONSTITUTIONNEL

NOMINATION

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU, ATI GEORGE SOKOMANU,

En vertu des pouvolrs qui lui sont conférés par 1'article 45(2) de la
Constitution de la République de Vanuatu, sur l'avxs de la COmmlSSlon du

. Service judiciaire nomme par les pcesentes :

" M. EDWIN GOLDSBROUGH
, cbmme _premier juge de .la. République . de: .Vanuatu, et la:-présente

' nomination est entrée en vigueur le § avril 1988.

FAIT & Port-Vila, le 29 septembre 1988.

Par son Excellence,

ATI G. SOKOMANU
Président de la République de Vanuatu




REPUBLIC OF VANUATU

THE ISLAND COURTS ACT NO. 10 OF 1983

NOMINATION OF
SUPERVISING MAGISTRATE

IN EXERCISE of the power conferred by section 2 of the Island Courts
Act; 1 hereby make the following nomination:

Elizabeth Dawn Barcinski to be s pcrvising Magistrate for the following
Island Court:- ‘ : . ‘ : : .

AMBRYM ISLAND CQURT

DATED at Poxt Vila this 30th day of September 19885,

FREDERICK G. COOKE
Chief Justice




REPUBLIQUE DE VANUATU

101 No. 10 DE 1983 RELATIVE AUX TRIBUNAUX D'ILES

NOMINATION DU MAGISTRAT RESPONSABLE

. LE PRESIDENT DE LA COUR SUPREME DE VANUATU

. En vertu des pouvpirs,qui.lui sont cpnférééapar l'article 2 de la loi
relative aux tribunaux d'fles, nomme par les présentes :
Elizabeth Dawn Barcinski comme Magistrat responsable du Tribunal d'lle
‘ suivant :
i TRIBUNAL D'ILE D'AMBRYM .-
)
FAIT a Port-Vila, le 30 septembre 1988.
)
FREDERICK G COOKE
Président de la Cour supréme
)
B ) 5.
-
=i
ch




" REPUBLIC OF VANUATU

POLLING DAY

I, ATI GEORGE SOKOMANU, President of the Republic of Vanuatu by virtue

“and in exercise of the power in that behalf contained in section 17 of

the Representation 0Of The People'Act No., 13 of ‘1982 (as amended) and
acting on the édviée of the Prime Miniséer given after consultation with
the Electoral Commission and the -Principal Electoral Officer HEREBY FIX
MONDAY, the TWELFTH DAY OF DECEMBER, 1988 to be the day for the holding

of the BY ELECTIONS for thefeighteen vacant seats of Parliament.

MADE at State House, Port Vila this TWENTY FIRST DAY of OCTCBER, 1988.

ATI GEORGE SOKOMANU

President of the Republic of Vanuatu




REPUBLIQUE DE VARUATU

JOUR DU SCRUTIN

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE VANUATU, AT1 GEORGE SOKCMANU

En vertu et conformément aux pouvoirs que lui confédre l'article 17 de la
loi électorale No. 13 de 1982 (telle que modifiée) et agissant sur
ltavis du Premier ministre donné aprés consultation avec la Commission
Electorale et le Secrétaire de Bureau électoral, FIXE PAR LES PRESENIES
la date des ELECTIONS PARTIELLES des dix-huit si€ges vacants du
Parlement au LUNDT DOUZE DECEMBRE 1988.

FAIT au Palais présidentiel, Port-Vila, le VING ET UN OCTOBRE 1988.

AT1 GEQRGE SOKOMANU
Président de la République de Vanuatu.




